Czytelniczka

Rodzice sg zabawni. Nawet jesli ich dziecko jest naj-
paskudniejszg malg jeczydusza, jaka mozna sobie wy-
obrazi¢, i tak §wiata poza nim nie widza.

Niektérzy posuwaja si¢ o krok dalej. Popadaja w tak
glebokie uwielbienie, az utwierdzaja si¢ w przekonaniu,
ze ich dziecko ma zadatki na geniusza.

Nie jest to w sumie bardzo zle. Po prostu tak juz
urzadzono $wiat. Ale kiedy rodzice zaczynaja opowia-
da¢ nam o talentach swojego parszywego potomstwa,

bijemy na alarm: ,Miednic¢! Juz nas mdli!”.
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Nauczyciele w szkolach muszg w mekach wystuchi-
wa¢ dumnych rodzicéw plotacych tego typu farmazony,
ale zazwyczaj odgrywaja si¢ przy pisaniu sprawozdan
semestralnych. Gdybym byl nauczycielem, dalbym
porzadnie popali¢ dzieciakom troskliwych rodzicéw.
»2Panstwa syn Maksymilian — pisalbym — to kompletna
zakala. Mam nadzieje, ze po szkole znajdzie praceg
w jakims§ rodzinnym biznesie, bo na bank nie przyj-
mie go nikt inny!”. A gdybym akurat mial przyplyw
weny, nakreslitbym co$ w ten desen: ,, To ciekawe, ze
u pasikonika organy stuchu znajduja si¢ po bokach

brzucha. Pafistwa cérka Vanessa, sadzac po tym, czego
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nauczyla si¢ w tym semestrze, jest organéw stuchu cal-

kowicie pozbawiona”.

Méglbym nawet zglebia¢ szczegdly historii natural-
nej i stwierdzaé: ,Cykady wieloletnie spedzaja szes¢ lat
pod ziemig jako larwy, a pézniej nie wiecej niz szes¢ dni
jako wolne stworzenia zazywajace slofica i powietrza.
Paristwa syn Wilfred spedzil w tej szkole szesé lat jako
larwa i wciaz jeszcze czekamy, az si¢ przepoczwarzy’.
A gdyby dopiekta mi wyjatkowo uszczypliwa dziew-
czynka, moglaby uslysze¢: ,Fiona roztacza wokét sie-
bie chlodny urok géry lodowej, ale w przeciwieristwie

do géry, nie skrywa niczego pod powierzchnig”. Mysle,
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ze mégibym polubi¢ pisanie sprawozdan o pedrakach
z mojej klasy. Ale dos¢ juz o tym. Ruszajmy dale;.

Od czasu do czasu spotyka si¢ rodzicéw, ktérzy za-
chowuja si¢ dokladnie odwrotnie i nie okazuja dzie-
ciom nawet krzty zainteresowania, i tacy s3 oczy-

~N\ 17, wiscie o wiele gorsi od troskliwych. Padstwo
QW o T.’ Wormwoodowie byli wlasnie takimi rodzi-
@/ L:;’ #/ cami. Mieli syna Michaela i cérke Matylde,
i zwlaszcza Matylde traktowali jak szpetny

strupek. Strupek to co$, z czym trzeba zy¢ az do
chwili, kiedy mozna go zerwac i strzepnaé z ciala.
Panstwo Wormwoodowie z wielka niecierpliwos-

cig wypatrywali dnia, kiedy beda mogli zerwaé

i strzepna¢ swoja céreczke, najchetniej do //7/ 4 (

":‘\‘

traktuja zwykle dzieci jak strupki i odciski, sy- I

sasiedniego kraju albo gdzie$ jeszcze dale;.

Cho¢ jest to do$¢ przykre, kiedy rodzice

tuacja wyglada jeszcze gorzej, gdy owe dzieci sg
niezwykle, czyli wrazliwe i blyskotliwe. Ma-
tylda przejawiala obie te cechy, przy czym jej
blyskotliwo$¢ byla wrecz niespotykana. Byla
tak pojetna i tak szybko si¢ uczyla, ze nawet najwigk-
sze matolki musialy dostrzec jej talent. Ale paristwo
Wormwoodowie byli ciemni jak noc i do tego stop-

nia pochlonieci wlasnymi blahymi sprawami, ze nie
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zauwazyli u cérki nic nadzwyczajnego. Szczerze mé-
wigc, mogloby im umknaé, gdyby wczolgala sie do
domu ze zlamang nogg.

Braciszek Matyldy, Michael, byl najnormalniej-
szym chlopcem pod sloricem, ale po poznaniu sio-
strzyczki, jak juz méwilem, niektérzy musieli zbieraé
szczeki z podlogi. Koniczac péttora roku, méwila bez
zarzutu i znala tyle samo stéw, co wigkszo$¢ dorostych.
Rodzice, zamiast to doceni¢, przezywali ja uciazliwg
gadulg i ostro o$wiadczyli, ze male dziewczynki po-
winno si¢ widzie¢, a nie stysze¢. Zanim skoriczyla #rzy
latka, Matylda nauczyla si¢ czytac gazety i czasopisma,
ktére wygrzebywalta w domu. W wieku czzerech lat po-

trafila czyta¢ plynnie i szybko i naturalnie zaczelo ja
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ciaggnaé do ksigzek. Jedyna ksiazka w calym tym $wiat-
lym domu bylo nalezace do jej mamy Gotowanie dla po-
czgtkujgeych. Kiedy dziewczynka przeczytata calosé od
deski do deski i nauczyta si¢ wszystkich przepiséw na

pamigé, uznala, Ze czas na co§ bardziej interesujacego.

— Tatusiu — zaczg¢la — méglbys mi kupié¢ ksigzke?

— Ksigzke? — odparl. — A po kiego czorta ci ksigzka?

— Do czytania, tatku.

— A co niby jest nie tak z telewizorem, na mifo$¢
boska? Mamy pi¢kny telewizor z dwunastocalowym
ekranem, a tobie si¢ zachciewa ksigzek! Robisz si¢ roz-
puszczona, moja panno!

W tygodniu prawie kazde popoludnie Matylda spe-
dzala w domu sama. Jej brat (pi¢¢ lat starszy) mial

lekcje. Tata szed! do pracy, a mama jezdzila na bingo
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do miasta oddalonego o jakie$ trzynascie kilometréw.
Pani Wormwoodowa byla uzalezniona od bingo i grala
pie¢ razy w tygodniu. W dniu, w ktérym ojciec od-
méwil jej zakupu ksigzki, Matylda wybrata si¢ po po-
tudniu zupelnie sama do miasteczka i odwiedzila lo-
kalng biblioteke. Po dotarciu na miejsce przedstawila
si¢ bibliotekarce, pani Phelps. Spytala, czy moze so-
bie usig$¢ i poczytaé. Pani Phelps, zdumiona pojawie-
niem si¢ tak maciupkiej dziewczynki bez zadnej opieki,
mimo wszystko pozwolila jej zostaé.

— Gdzie sg ksigzki dla dzieci? — spytala Matylda.

— Tam, na nizszych pétkach — odparta pani Phelps. -
Wyszuka¢ ci co$ ladnego, z duzymi obrazkami?

— Nie, dziekuje — odpowiedziala Matylda. — Z pew-
noscig sobie poradze.

Odtad kazdego popoltudnia po wyjsciu mamy na
bingo Matylda przydreptywata do biblioteki. Dojscie
zajmowalo jej tylko dziesie¢ minut, a potem naste-
powaly dwie rozkoszne godziny cichutkiego siedze-
nia w przytulnym narozniku i polykania ksigzki za
ksiazka. Kiedy przeczytala juz wszystkie tytuly dla
dzieci, zaczgla krazy¢ po bibliotece w poszukiwaniu
cZego$ nowego.

Pani Phelps, od kilku tygodni obserwujaca ja z fa-

scynacja, wstala od biurka i podeszla do dziewczynki.
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— Potrzebujesz pomocy, Matyldo? — spytala.

— Zastanawiam sie, co teraz przeczytaé — odpo-
wiedziala dziewczynka. — Skorniczytam juz wszystkie
ksigzki dla dzieci.

— To znaczy, skoniczyltas oglada¢ obrazki, tak?

— Tak, ale przeczytalam tez same ksigzki.

Pani Phelps z ogromnej wysokosci spojrzala w dét
na Matylde, a Matylda podniosta glowe i popatrzyla
na bibliotekarke.

— Niektére byly bardzo kiepskie — powiedziala Ma-
tylda —ale inne byly cudowne. Najbardziej podobal mi
si¢ Tajemniczy ogrod. Bylo w nim pelno tajemnic. Ta-
jemnica pokoju za zamknietymi drzwiami i tajemnica
ogrodu za wysokim murem.

Pani Phelps byta zdumiona.

— Ile doktadnie masz lat, Matyldo? — spytala.

— Cztery lata i trzy miesigce — odpowiedziala Matylda.

Pani Phelps jeszcze nigdy nie byta tak zdumiona,
ale na szczgscie udalo jej sie to ukry¢.

— Jaka ksiazke chcialabys teraz przeczytac? — spytala.

Matylda odparta:

— Chciatabym jaka$ bardzo dobrg, dla dorostych.
Jakas stynng. Nie znam tytuléw.

Pani Phelps z namystem przyjrzala si¢ pétkom. Nie

byla pewna, po co siggnac. ,W jakisposéb—zastanawiala
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si¢ — wybra¢ stynng ksigzke dla doroslych dla cztero-
latki?” Poczatkowo myslata o jakimg$ romansie dla na-
stolatek, takim, jakie czytuja pietnastoletnie uczennice,
ale z jakiego$ powodu instynktownie ominela te pétke.

— Zacznijmy od tego — powiedziala w koricu. — To
bardzo znana i bardzo dobra ksigzka. Powiedz mi, jesli
bedzie za dluga. Poszukam czego$ krétszego i troche
prostszego.

— Wielkie nadzieje — odczytala Matylda — autorstwa
Charlesa Dickensa. Bardzo chcialabym sprébowac ja
przeczytad.

»,Chyba oszalalam”, powiedziala w duchu pani
Phelps, a na glos dodata:

— Naturalnie, Ze mozesz sprébowac.

Przez kilka nastepnych popotudni pani Phelps
z trudem odrywata wzrok od malej dziewczynki prze-
siadujgcej godzinami w duzym fotelu na samym koricu
pokoju z ksigzka na kolanach. Musiata ktas¢ ja sobie
na kolanach, bo byla dla niej zbyt cigzka do utrzy-
mania w rekach, a to z kolei oznaczalo, ze czytajac,
pochylata si¢ do przodu. Byt to doprawdy przedziwny
widok, malenika posta¢ o ciemnych wioskach siedzaca
w rogu, z nogami dyndajacymi w powietrzu, catkowi-
cie pochlonigta wspanialymi przygodami Pipa, starg

panng Havisham i jej zapajgczonym domem, bez reszty
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urzeczona magicznym urokiem, jaki roztaczaly stowa
wielkiego powiesciopisarza Charlesa Dickensa. Jedyne
ruchy miodej czytelniczki polegaly na unoszeniu reki
od czasu do czasu i przewracaniu strony, a pani Phelps
zawsze robila si¢ smutna, kiedy musiala przejs¢ przez
pokdj i powiedzieé: ,Jest za dziesig¢ piata, Matyldo”.

W pierwszym tygodniu wizyt Matyldy pani Phelps
spytala:

— Czy twoja mama codziennie ci¢ tu przyprowadza,
a pézniej odbiera?

— Moja mama kazdego popotudnia jezdzi do Ay-
lesbury na bingo — odparta Matylda. — Nie wie, Ze tu
przychodze.

—To chyba niedobrze — zaniepokoila si¢ pani
Phelps. — Powinnas jej o tym powiedziec.

— Lepiej nie — odparta Matylda. — Nie popiera czy-
tania ksigzek. Podobnie jak tata.

— Ale co masz w takim razie robi¢ przez cale popo-
tudnie w pustym domu?

— Zbija¢ baki i ogladac telewizje.

— Ach, wigc to tak.

— W sumie nie obchodzi jej, co robi¢ — w glosie
Matyldy wybrzmiata nutka smutku.

Pani Phelps martwila si¢ o bezpieczedstwo dziew-

czynki, ktéra przechodzila w miasteczku przez catkiem
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ruchliwg gléwna ulice i pokonywala skrzyzowanie, ale
postanowila si¢ nie wtracad.

Nie uptynal nawet tydzieni, a Matylda skonczyta
Wielkie nadzieje, ktére w tamtym wydaniu mialy czte-
rysta jedenascie stron.

— Bardzo mi si¢ podobalo — powiedziata do pani
Phelps. — Czy pan Dickens napisal co$ jeszcze?

— Catkiem duzo — odparta zdumiona bibliote-

karka. — Chcesz, zebym wybrala ci kolejng ksigzke?

Dahl Matylda.indd 18 2015-12-22 11:56:25



Przez nastepnych sze$¢ miesi¢cy pod okiem czujnej
i czulej pani Phelps Matylda przeczytala nast¢pujace
ksigzki:

Zycie i przygody Nicholasa Nickleby Charlesa Dickensa
Oliver Twist Charlesa Dickensa

Jane Eyre Charlotte Bronté

Duma i uprzedzenie Jane Austen

Tessa d’Urberville Thomasa Hardy’ego

Otchlari ziemi Mary Webb

Kim Rudyarda Kiplinga

Niewidzialny czfowiek Herberta George’a Wellsa
Stary czlowiek i morze Ernesta Hemingwaya
Wsciekltos¢ i wrzask Williama Faulknera

Grona gniewu Johna Steinbecka

Dobrzy przyjaciele Johna Boyntona Priestleya

W Brighton Grahama Greene’a

Folwark zwierzecy George’a Orwella

Lista robila wrazenie, a pani Phelps nie posia-
data si¢ z zachwytu i podniecenia, ale na szczgscie
nie dala si¢ calkiem poniesé emocjom. Prawie kazdy,
kto jest $wiadkiem takich osiaggnie¢ malego dziecka,
ma ochote narobi¢ wokél sprawy duzo szumu i oglosi¢

nowiny calemu miasteczku i nie tylko, ale pani Phelps
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byta inna. Byla osoba, ktéra zajmuje si¢ wlasnymi spra-
wami i dawno juz odkryla, ze rzadko kiedy warto si¢
wtracaé w zycie cudzych dzieci.

— Pan Hemingway opowiada o wielu rzeczach,
ktérych nie rozumiem — powiedziala Matylda. —
Zwlaszcza o mezezyznach i kobietach. Ale i tak bar-
dzo mi si¢ podoba. Kiedy cos opisuje, mam wrazenie,
ze przenosze¢ si¢ w to miejsce i widz¢ wszystko na
wlasne oczy.

— Dobry pisarz zawsze tak robi — objasnila pani
Phelps. — A fragmentami, ktérych nie rozumiesz, si¢
nie przejmuj. Spokojnie czytaj i daj si¢ ponies¢ sfowom
jak muzyce.

— Tak zrobie.

— Czy wiesz — spytala pani Phelps — Ze biblioteki
publiczne pozwalaja na wypozyczanie ksigzek do
domu?

— Nie wiedzialam — odparta Matylda. — Czy ja tez
moglabym tak zrobi¢?

— Oczywiscie — powiedziala pani Phelps. — Kiedy
wybierzesz jakas ksiazke, przynies ja do mnie, zebym
to sobie zapisala, a potem masz ja dla siebie na dwa ty-
godnie. Jesli chcesz, mozesz pozyczy¢ wigeej niz jedna.

Od tego czasu Matylda odwiedzala biblioteke
tylko raz w tygodniu, zeby pozyczy¢ nowe pozycje
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i oddaé przeczytane. Jej ciasna sypialnia przeobrazila
si¢ teraz w czytelnie, gdzie prawie wszystkie popolu-
dnia spedzata z nosem w ksigzkach, czesto z kubkiem
goracej czekolady. Byla jeszcze za mala, zeby do-
siegna¢ wielu rzeczy w kuchni, ale w wygddce miata
schowane niewielkie pudetko, ktére przynosita do
domu i na ktérym stawala, by dosta¢ do tego, czego
akurat chciala. Najczesciej byla to goraca czekolada,
ktérg przygotowywala, zaczynajac od podgrzania
mleka w rondelku. Czasami szykowala sobie bulion
na migsie ze sloiczka lub smakowe mleko. Przyjem-
nie bylo wzia¢ cieply napéj do sypialni i mie¢ obok
siebie, gdy calymi popoludniami siedziala w cichym

pokoju w pustym domu i czytata. Ksigzki przenosity
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ja do nowych $wiatéw i przedstawialy niezwykle
osoby, ktére wiodly emocjonujace zycie. Ptywala na
statkach z dawnych lat z Josephem Conradem. Pod-
ré6zowala do Afryki z Ernestem Hemingwayem i do
Indii z Rudyardem Kiplingiem. Przemierzala caly

$wiat, siedzagc w swoim pokoiku w malym miasteczku

gdzies w Anglii.
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